ZRTVA RAZMER.

Spisal dr. Fran Detela.

Bavéni praktikant Ivan Muren je bil pre-
I stavljen, ko je dovrsil izpit, z Dolenjskega
na Gorenjsko in prideljen davénemu uradu
na kmetih. Plada mu seveda s tem e ni bila
zagotovljena, pa¢ pa Ze nakazanih 42 vinarjev na
mesec prispevka za pisarniS$ke potreb§éine.

Ta vazni dogodek se vjavnosti ni prezrl. Po
vseh krajih, koder prebiva slovenski rod, se je
raznesla vesela novica, da je prestavljen gospod
Ivan Muren in kateremu davénemu uradu da je
prideljen kot praktikant. Nekatere novine so na-
znanile to vest enostavno, brez pristavka, kakor
smrt kaks$nega navadnega rojaka; druge so pri-
stavile gestitko, kakor kadar se poroéi kak pristas
stranke z draZestno pristadinjo; manjsi in tolikanj
rodoljubnejsi listi so omenjali, da se Slovenci
vendarle gibljemo in da ni prazna beseda, da
gre Slovan na dan; kar je bilo pa radikalnih, so
pisali, da belezijo sicer z zadovoljstvom to no-
vico, da pa ne sme misliti visoka vlada, da je
dala s tem prideljenjem Slovencem Bog ve kaksno
koncesijo; Slovenci da obdrie samo svoje posestno
stanje; zakaj tudi prej$nji davéni praktikanti na
tem mestu, ki so vlekli iste place, so bili Slo-
venci.
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Tudi drugje se je kazalo zanimanje. Prijatelji,
ki so poznali razmere, so vzeli vest molée na
znanje; tako predrzen ali hudoben ni bil nihée,
da bi bil Ivanu ¢estital; od doma pa, kjer niso
poznali razmer, se mu je izrazala nujna Zelja, da
bo sedaj, ko je dobil sluzbo, vendar Ze pomagal
domaéim in tako povrnil nekoliko, kar so bili
storili zanj. In trije poslanci, ki so sedeli tisti
veéer v gostilnici, so omenili malomarno in kakor
mimogrede vsak svojemu omizju, da so spravili
zopet enega h kruhu.

Ivan Muren pa je premisljeval poln skrbi,
kje bi dobil denarja na posodo, da bi prebil se
tiste mesece, dokler ne dobi nekaj plaée, in kje
bi dobil poroka za novo posojilo, potem pa, ali
bi se Sel in komu bi se $el predstavljat. Pred-
stavil se je bil seveda Ze prejinje leto parkrat
in s pobitim srcem se je spominjal, koliko je slisal
tu dobrih naukov, tam resnih navodil, drugje pa
tudi nejevoljnega izprasevanja, éemu da je sploh
prisel. Kakor da bi bilo predstavljanje za njega
uzitek in zabava! Ampak tako je; enemu se za-
meri§, ce se mu predstavis, ¢e§, kaj nadleguje?
drugemu, &e se ne predstavljas, es, ne ve, kaj
se spodobi! in marsikateremu v vsakem slucaju; ce
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prides, ti pravi: ,,Cemu! Saj ni bilo treba”; ¢e te ni,
si misli: ,Aha! Smo ponosni; bo treba pristriéi pe-
rutnice." Kako pametno je zapisano na marsika-
terih uradnih vratih: Ne trkati! ali: Nepljuvati na
tla! zakaj se ne bi pripisalo §e: Ne se predstavljati!

sKaj se ho¢e!" je vzdihnil Muren, ko si je
krta¢il érno suknjo in jo ogledoval proti luéi:
yNekoliko prehudo Ze res odbija solnéno svet-
lobo,* si je dejal; ,toda vsi tudi nimajo boljsih;

pameten &lovek pa sploh ne gleda na obleko, .

Vrhutega se ne hodi s hrbtom naprej, in da bi
kdo za menoj gledal se ni bati.* Oh, kako pri-
jetno bi bilo na svetu, ée bi ne bilo treba izpol-
novati drugega ko svoje dolznosti! Toda dolzan ni
samo, kar veleva mu stan, pravi Gregoréi¢; kar
more, to moZ je storiti dolzan. V to zadnjo vrsto
spada predstavljanje.

Seveda, je kimal Muren, &e ne bi hodili drugi,
bi tudi njemu ne bilo treba. A kaj, ko hodijo vsi,
vsi brez izjeme! Kjer se pa vse klanja, je ravna
hoja naravnost Zzaljiva; kjer se vse prilizuje in
ponizuje, je odkrita beseda izziv.

Tako je nastopil Ivan Muren tezko pot, se
klanjal in zahvaljeval in priporo¢al, kolikor je
bil prepri¢an, da se klanjajo in priporoéajo in
zahvaljujejo vsi drugi. Kjer se mu je reklo, da je
novo predstavljanje odveé, naj bi rajsi takoj odsel
na svoje mesto, se je v zadregi smehljal in prosil
odpuicenja, za svojo poniZnost takorekoé¢; kjer
se mu je namignilo, da naj se izkaze z vestnostjo
in pridnostjo vrednega izkazanega zaupanja, je
vdano kimal; kjer se mu je naroéalo, da se mora
vsekdar kakor v uradu, tako tudi izvun wurada
vesti lojalno in rodoljubno, je slovesno povzdignil
oéi in pomolil tri prste desne roke od sebe. Po-
sebno pozorno pa je poslusal, ko mu je opisoval
nadzornik, kako prijetno Zivljenje da ga éaka v
novem kraju; davkar Bramor da je sicer jako
natanCen in marljiv uradnik, ki Zivi samo svojemu
poklicu, ne prosi nikdar nobenega dopusta, ne
misli §e ni¢ na pokoj, dasi Ze sluzi cez Stirideset
let; izvun urada pa je duSa, prijazen, ljubezniv,
pravi oée svojim tovarifem; zivljenje tam da je
v pravem pomenu besede patriarhalno.

wVsaj nekaj!” si je mislil Muren, ko si je
sla¢il domov gredoé nadlezne rokavice. Doma se
je preoblekel in skrbno zravnal ¢rno obleko, v
neprijetni zavesti, da jo bo Zalibog §e potreboval
in Se rabil. Da bi mu postala pretesna, tega se
ni bal; ampak zaklad je bil to, ki ga rad molj
sne; zato jo je potresel z naftalinom. Ko je zlagal
in spravljal skupaj svojo majhno prtljago, je dobil
pismo, kjer mu je nekdanja njegova gospodinja obe-
tala posojilce za nekaj mesecev.

Ivan Muren je bil srecen, kakor le more
biti sre¢en praktikant, ki vleée 42 h na mesec.
Zadovoljen je konstatiral, da se je obneslo pred-
stavljanje naravnost imenitno. Kako smolo pa je
imel ta in oni tovarid§! Enemu je bila izpoddrsnila
noga na gladkih tleh pred nadelnikom; drugi, ki
ni prav vedel, ali se drzi cilinder v desni ali v levi
roki, ga je predeval skrajno nedostojno iz roke
v roko; tretji je na nemski ogovor odgovoril po-
motoma, iz zadrege, nehote in skoraj nevede slo-
venski, kar ga bo najbrz vse vecne case oviralo
v napredovanju. Njemu se ni bilo, hvala Bogu! pri-
merilo nié takega; po pravici si je torej obetal
sijajno bodoénost; zakaj v uradovanju samem ni
treba tolikanj srece kolikor marljivosti in vestnosti.
Te pa je imel Ivan Muren zadosti.

Zdaj pa je zaéel raduniti, koliko da bo smel
potrositi na dan, da bo izhajal s posojilom, kdaj
si privo§citi kaksno smotko, in sklepal je, da ne
prekoraéi proracuna, in naj bi ga napadle $e taksne
izku¥njave in naj bi koratile prek svojih prora-
¢unov poleg drzave in dezele tudi vse ob¢ine teda
sveta, V glavo mu je padel imeniten pripomocéek.
Kaj, ko bi nastopil kot abstinent, ki naceloma
ne pije alkoholnih pija¢? Ali bi se osmesil, ko
ima toliko imenitnih moZ pred seboj in za seboj?
Ali ni znak plemenitega moza, da se ravna vedno
in povsod po nacelih? Njegovih nagibov ne bo
videl nihée, ¢islal ga bo vsak tem bolj, ker bo
vedel, da mu ni zdravnik zaradi vodenice ali
kaksne bolezni na jetrih vsilil lepega naéela. Cemu
naj bi on bogatil gostilni¢arje? Muren sije mel
roke od veselja, kako bo preslepil ljudi, ki bodo
mislili, da on res ne mara za pijaco. Iz nuje bo
postala vrlina, zasluZenje in zasluiek.

Pri zadnjem kosilu v Ljubljani si je §e za
pla¢ilo moskega sklepa in za nagrado bodoé¢ih
Zrtev izpregledal nacelo; tem trdneje se ga je
hotel drZati zanaprej. Popoldne se je odpeljal,
poln trdnih sklepov in lepih nad in dobro pouden
od znancev, kje bo dobil stanovanje po zmerni
ceni brez ozira na udobnost, kje hrano, primerno
po eni strani telesnim potrebam, po drugi gmotnim
razmeram.

Zvecer se je pripeljal na svoj novi kraj in
dobil stanovanje za tako ceno, ki §e njegovega
prora¢una ni dosegla; preostajalo je nekaj malega
za druge potrebe. Ta prijetna okolnost 1e bila
prva izkusnjava, ki je zadela majati njegovo na-
¢elo, Ivan je Ze premisljeval, ée ne bi kazalo iz-
izlo¢iti ali prekiniti nacela za nedelje in praznike,
+Po razmerah”, je sklenil, ,po razmerah", in se
napotil v priporoéeno krémo, kjer bi dobival hrano
proti placevanju v meseénih obrokih.
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4Novi gospod praktikant ?* ga je nagovorila
krémarja Rojca Zena in mu pogledala svetlo v o¢i.

4Da, Ivan Muren,” je odzdravil [van nekoliko
v zadregi, ker ga je nadlegovala misel, kako da
bo osupnila prijazna Zenska, ko ji pove, da on
naceloma ne pije.

+Vas gospod prednik,” je nadaljevala kréma-
rica in popravljala prt po mizi, ,je tudi pri nas
kosil in vecerjal. Po istih cenah doboste hrano
tudi Vi. Vecerja bo takoj gotova. S pijac¢o bi pa
rekla, da Se pocakajte, gospod praktikant.”

Zopet ga je pogledala svetlo, se mu nasmeh-
nila in $la. Ivan pa je gubanéil ¢celo in mriéil
obrvi, ker mu ni ugajala ta zaupnost. Zdelo se
mu je, da se vtice ta Zenska v njegove zasebne
zadeve, Ali je mar izkljuCeno, da bi imel davéni
praktikant kaj premoZenja? Ali ga pa ima ali
nima, to je njegova zasebna zadeva, ki ne briga
drugega nikogar ni¢, Ce bi ne bil sklenil on tako
trdnega sklepa ali z drugimi besedami, ¢e ne bi
§lo za nacela, bi si bil naroéil nalasé¢ cetrtinko
najboljsega vina. Kaj briga to Zensko, ali pije on
ali ne! On sme in more storiti, kar hoce, ne da
bi koga vprasal. Stvar pa ni bila tako malen-
kostna. Recimo, da si d4 on prvi veder prinesti
pijace, ali se ne bo pri¢akovalo, da si je naroéi
tudi pozneje? Ali ne postane ta korak odlogilen
za vse podobne slucaje? Podoben sluéaj pa bi
bilo vsako kosilo, vsaka vecerja, in ¢im vel po-
dobnih sludajev bi se ravnalo po prvem slabem
zgledu, tem tezji bi bil obrat in poboljsanje; pozna
abstinenca budi pa Se sum zdravniskega ukaza.
Hotel je Ivan Ze poklicati krémarico in ji redi
mosko besedo, da on sploh ne pije. Toda spomnil
se je, da se je treba nacel sicer mirno in odloéno
drzati, ne pa jih o priliki in nepriliki poudarjati
ali celo izzivati z njimi. Nacela vendar niso turski
boben. Tudi se mu je zdelo, da vpraSanje $e ni
pereée, Zopet se mu je zjasnilo ¢elo in nekako
hvalezen se je nasmehnil krémarici, ki mu je
prinesla vecerjo.

wPijate Vam nisem prinesla,” je dejala pri-
jazna Zena $e enkrat.

+Za pijado,” je poudaril mirno Muren, ,meni
tudi ni tolikanj."

«Ne zaradi tega," je dejala krémarica in sedla
njemu nasproti; ,ampak nocoj imajo gospodje iz
davkarije svoj veéer, fronkarski vecer. Cudno,
da jih %e ni. Nekako ob tem ¢asu pridejo na-
vadno, gospod davkar, gospod kontrolor in gospod
adjunkt. Vi boste tako tudi morali prisesti in piti
z njimi."

A jaz se e predstavil nisem,"” se je vzne-
miril Muren.

O, to ni¢ ne de, Predstavim Vas jaz, Gospod
davkar je tako dobrodusen élovek, da Vam ne bo
ni¢ zameril. On je kakor dobrovoljen o¢e med svo-
jimi otroki. Gospodje iz sodnije hodijo vsak svojo
pot; malokdaj vidite dva skupaj. Davkarija pa
nastopa skupno; kamor gre eden, to je gospod
davkar, tja gredo vsi drugi. — No, mi o volkuy,
volk iz lesa. So Ze tukaj.”

Vrata so se odprla na steZaj in slovesno
so vstopali trije gospodje; naprej visok, mocan
moz, okroglega, rdecega obraza, s sivimi brki in
veliko pleSo, ki jo je od usesa do uSesa obrobljal
venec kratkih belih las; to je bil davkar Bramor.
Priletnega kontrolorja in mladega adjunkta je bilo
pol manj videti poleg nacelnika, in Murnu, ki je
igral 8ah, se je zdel davkar kakor stolp v igri,
tako mogoden in okoren, kontrolor kakor tekaég, in
adjunkt, ki se je veselo oziral na vse strani, kakor
zivahni konji¢; on sam seveda je bil kmet, ki rine
pocasi naprej v vednem strahu, da ga vrie iz
vrste kak castnik ali izpodrine drug kmet.

Ivan Muren je bil spostljivo vstal, ko so pri-
hajali gostje, in je stal ves ¢as s prticem v roki
in dvomom v srcu, ali naj se predstavi kar tukaj
v krémi, po domace, ali naj se potaji. Katera
zamera bo manjSa? Preden se je $e odlogil, ga
je prijela krémarica za tisto roko, ki je imel §e
prosto, in ga predstavila staremu gospodu.

40, o, tako, tako ?" je dejal gospod davkar,
se obrnil napol in premeril Murna z drobnimi si-
vimi oémi od vrha do tal in mu podal roko. ,Lepo,
lepo. A, gospod Muren, a? Prav, prav. Murin, mu-
rin, pojdi vun, bom belega kruhka, vinéka dal, smo
bezali ¢asi murine iz lukenj. Kaj, gospod Muren ?*

Muren se je opraviéeval, da se predstavlja
v takem ¢&asu, na takem kraju in v taksni obleki.

«In s prticem v roki, kaj, gospod Muren?
Kakor kak natakar,” se je smejal debelo davkar.

Muren je zardel in dejal prti¢ iz rok in
jecljal, da ni vedel, da pridejo gospodje semkaj;
takoj drugega dne pa da se pride predstavljat v
salonski obleki,

«Ni treba, gospod praktikant, ni treba,” ga
je miril davkar. ,,Saj smo domaéi. Bolje se ne mo-
rete predstaviti, kot Vas je predstavila Rojc¢eva
gospa. Zdaj pa k nam za mizo!"

yMeni eno cetrtinko!" je dejal Muren v svesti
si, da ravna sicer proti svojim nac¢elom, toda pre-
pridan, da deluje tukaj taksna sila, da se ji mora
ukloniti §e tako slovesna obljuba. Nacelniku se
vendar ne more zameriti takoj prvi veéer! Sreda,
da se ni 3e postavil on od zaéetka, proti kréma-
rici, na svoje nacelno stali¥¢e! Koliko teZe bi se
zdaj umeknil! Celo osmesil bi se.
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4Ni¢ cetrtinke; en Stefan, gospa,” je dejal
davkar.

4Prisedite, gospod Muren, prisedite!" je dejal
adjunkt. ,,Vi boste pili z nami.”

,Vidi se Vam,"” je nadaljeval davkar, ,da
prihajate iz Ljubljane. Tam imate paé¢ dvorane
po trideset miz; vsaka miza svojega pivca, vsak
pivec svojo Cetrtinko; in drugega ne slisite kakor:
Se eno cetrtinko! ali pa: Plaéati! Pri nas pa je
drugaé. Ce ima pivnica dve mizi, sedajo gostje
toliko ¢asa za eno, dokler ni zasedena, potem
pride druga na vrsto. lzza mize pa Zivahen po-
menek in veselo petje, to je naSa Sega."

Adjunkt se je wvzdignil in nalil kupice in
tréili so na zdravje novega praktikanta.

wRes prijetno in po domade,” si je mislil
Muren, prepri¢an, da bo placal tisti, ki je klical
na mizo. Za take slu¢aje se mu je zdelo, da ga
sploh ne more vezati obljuba. Abstinenca vendar
ne more biti sama sebi namen. Njegov namen se
je dosegal tukaj tudi brez nje, in kar doseze$
lahko brez truda, za to se je nespametno pehati.
O, prav je bilo, da se ni $e zagovoril Ivan; res,
ni bilo e perede to vprasanje; ta veder ga pa
sploh ni bilo veé&. Ali naj bi bil razzalil z neumestno
abstinenco takoj prvi dan vso druzbo z nacelnikom
vred? Lepo bi se bil vpeljal. Muren se je zdel
sam sebi pameten élovek, ki jemlje razmere v
postev in ne sili z glavo skoz zid. Samo malen-
kostni ljudje se vle¢ejo za nacela tudi tam, kjer
treba ni,

Medtem ko je Muren zadovoljen premisljal
svoj dobro uspeli nastop, so se tovarisi Ze glasno
zabavali. Govorili so o politiki, slovstvu, vremenu,
letini, gledali¢u in davénih zadevah.

»Pijte, pijte, gospod Muren!" je silil davkar.
+To je na kmetih gledalis¢e, to koncert, to cirkus
in kinematograf in kar imajo e dusevnih uZitkov
po mestih. Tukaj nimamo drugega, pa Zivimo tudi."

Muren pa je pil malo; zakaj vajen ni bil
pijae in nespodobno se mu je zdelo, da bi prisel
prvega jutra z madkom v davéni urad. Zavest,
da pije na tuj ra¢un, tudi ni bila njemu kakor
toliko drugim povod, da bi se vdal nezmernosti,
marveé plemenit nagib zdrznosti. Naéelnik bo to
menda vendar tudi zapazil in vzel v postev. Je-
zilo pa je Murna, zakaj ga pogleduje adjunkt po
strani, zakaj se mu muza, Ta &lovek pripisuje
moji zmernosti podle nagibe, si je dejal in gu-
banc¢il zopet ¢&elo. O¢itno gledati v srce se zdi
prizadetemu vedno brezobzirno. Se sam sebi nerad
¢lovek noter pogleda; rajsi se da preverjati od
drugih, da ima res svoje vrline, in si misli, da
drugi 7e vedo; zato se mu tudi zdi laskanje ne-

kaka ljubezniva odkritosrénost, in s to odkrito-
srénostjo je kakor z radodarnostjo pri dobrodelnih
prireditvah; ne stavijo se ji nobene meje. Kdor
pa se smeje nasim Zalnim oblekam, kdor se muza
izbruhom nasega narodnega rodoljubja, ta kaze
ravno taksno pomanjkanje druzabne olike, kakor
kdor nas sumljivo pogleda in zmigne z rameni,
¢e se mu mi laskamo.

Tako se je zdel Murnu gospod adjunkt ne-
otesan, in Ze ga je hotel vprasati, zakaj da se
mu smeje, ko ga je prehitel adjunkt z vprasanjem,
zakaj da ne pije. Ivan ni odgovoril ni¢, ampak
stisnil usta in pogledal zani¢ljivo, &e§, da se on
ne bo nalival s podarjenim vinom kakor kdo drug.

«Pijte, pijte, gospod Muren!" je silil adjunkt
in ga zvito gledal,

sJaz tudi na svoj racun ne pijem veé,” je
zavrnil Ivan nedostojno podtikanje in si mislil, da
ga sodi ta ¢lovek paé¢ po sebi, on pa, hvala
Bogu! ve, kaj se spodobi.

+Ne bodite otrocji, gospod Muren,” se je na-
smehnil zaupljivo adjunkt, ,in ne mislite, da pi-
jete na tuj raéun! Kakor pijemo skupno, tako pla-
¢ujemo skupno. Gospod davkar bo vse lepo po-
razdelil. Na vsakega pride, ker smo 5tirje, 250/,
in naj pije kdo, kolikor hoé¢e. Hitite, da ne za-
idete v preveliko $kodo! Davkar in kontrolor
pijeta gotovo Ze na Va§, morda Ze tudi na moj
racun. Torej na Vase zdravje!”

Ivan je prebledel in jeza mu je napolnila srce.
Nejevoljen je tréil z adjunktom. Rekel ni nig,
mislil si je pa, da je to lopovséina, prostasko iz-
silievanje. Grdo je pogledal davkarja in kontro-
lorja. Zdelo se mu je, da se kosata, kdo da bo ve¢
izpil, kdo njega bolj oskodoval. Da se le ne sra-
mujeta! Toda kaj se sramujejo taksni ljudje! Oh,
zakaj se ni drzal on svojega lepega nacela! Kaksen
sad bi mu bil rodil, ne samo ta veéer, ampak za
ves ¢as do prve place! 0j, ti prokleta zadrugal
si je dejal Muren v skesanem srcu. lzprehajala
ga je jeza in Zzalost; kazati je pa moral vesel
obraz. On varéuje, prenaSa Zejo in lakoto, in daje
s svojo zmernostjo tuji nezmernosti potuho. Pri-
jetna in priporoc¢na abstinencal Grozno se je
smilil sam sebi, dasiravno si je moral priznati,
da trpi po pravici. Pravi znaéaj se zdriuje iz
nravnih ozirov in plaéilo mu je nravna korist in
zraven $e zdravje in gmoten dobicek; zdrinost
iz zdravstvenih ozirov se plaéuje z zdravjem in
s prihranki; kogar pa vodijo zgolj gmotni oziri,
ta se zanasa na S$ibko oporo, in ce se mu ta
izpodmakne, ga zadene trojna skoda.

«Pijte, pijte!” je prigovarjal adjunkt. Muren
pa je premisljeval, kaj naj bi pocel. Videl je, kako
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gine pijaca, deloma njegova pijaca iz kozarcev,
in milo se mu je storilo. On gleda, drugi pijejo;
pla¢al bo pa razmerno najveé tisti, ki bo naj-
manj popil. Tako se godi povsod smeénim idea-
listom, ki se natihem jeze in premisljujejo in gle-
dajo, doéim drugi pijo. Umazano se je seveda
zdelo Murnu to pocetje, toda pametneje od nje-
govega gledanja. Ali naj se mu res smejejo ti
umazanci? Ali naj si res norca delajo iz njega,
ki bo samo pladeval ? Ne in $e enkrat ne! Nagibe
zdrZnosti je bila prej Ze izpodbila sila razmer;
zdaj so se vzdignili nagdibi nezdrznosti. Muren je
zgrabil za kupico, pogledal zlobno in §kodozZeljno
po tovaridih in zvrnil na en duSek nalito pijaco
in pomolil pomenljivo prazni kozarec postreznemu
adjunktu.

wGospod praktikant se kvalificira,” je dejal
kontrolor in tudi izpraznil svojo €&aSo.

wTako je prav,” je pohvalil davkar in posnel
dva tako lepa zgleda.

wAli mislita tadva, da sem jaz njiju norec?"
si je dejal Muren in izpil zopet. Jeza in Zalost
sta mu bili navdehnili nespametno misel, da bi
se kosal z davkarjem ali s kontrolorjem.

sSoparno je," je dejal davkar, ki si je brisal
pot z mokrega cela in Zareécih lic.

sSoparno," je dejal kontrolor in pil.

wSaj pa tudi pijeta, kakor bi se kosala med
seboj,” je dejal zaupljivo adjunktu Muren, poln
trpkega poguma.

4 Vi dobro opazujete,” je odvrnil poluglasno
adjunkt. ,Poglejte pa to razliko! Dasi pijeta oba
precej enakomerno, se davkar poti in hrope,
kakor da bi mlatil, lice mu Zari kakor krusna peé
in jezik se mu zapleta, da mu gredo besede vse
krizem; kontrolorju pa se ne pozna ni¢; obraz
in plesa, vse je suho. Take sode so polnile Da-
najide."

+Res éudno,” je dejal Muren in pil mosko,
v svesti si, da pije za svoj denar, da napaja celo
on Ze druge.

sDavkar je namre¢ Gorenjec, kontrolor pa
Dolenjec. Umejete?" je razlagal adjunkt. ,Dolenjcu
je dolenjec rojak in prijatelj in oba dobrovoljna
se ne spreta izlepa. Gorenjec pa je oSaben in
zabavlja rad, Koliko te pa je? baha, in preden
se je dolenjec pred njim prav zavedel, ga izvrne.
Dolenjcu, to se umeje, ni vieé tako bahastvo. Kar
natihem seze bahac¢u v lase in borba se pri¢ne.
Gorenjec kri¢i in razsaja, dolenjec mu pa tiho
izpodbija noge in izpodnaSa jezik, in ¢im dalje
se borita, tem odloéilneje zmaga dolenjec. Poslu-
$ajte malo! Gospod davkar se Ze bori, brez upa
zmage, seveda. Kdo ga Se umeje?"

Gospodu Murnu so zelo ugajale te besede,
On je namreé tudi samo $e napol razumel, kaj da
govori davkar, ampak iz spostljivosti si je bil
mislil, da je morda on sam preve¢ pil.

Gospod davkar pa je polagoma tudi zaéutil,
da mu misli nekam uhajajo in da se besede tezko
§e love za njimi. Predlagal je torej, da naj za-
pojo svojo staro, lepo jugoslovansko pesem, in
zapel je sam pocasi in genljivo:

Braco, pijmo vince!

Kontrolor in adjunkt sta krepko pritisnila za
njim.

sPoéasi, pocasi!” je premehal davkar. ,To
je vse prehitro. Ta pesem se mora peti pocasi,
slovesno in turobno. Torej $e enkrat:

Braco, pijmo vince,
Voda nek stoji!
Nek ju pije Zaba,

ka va njoj Zivi!

i

Se vse prezivahno," je menil davkar, ko so bili
odpeli. ,Ta pesem se mora peti tako, da gane
posludalca, da mu seze v srce.”

q«Ker je na moé liriéna in ¢uvstvena,” je raz-
lagal kontrolor, ,polna ubranosti in razpoloZenja."

+Ali je gospodom ta pesem res tako veé?"
se je ¢udila gostilnicarka. ,Koliko je lepsih do-
madih! Zapojte rajdi kak$no okroglo! Meni se
zdi, kakor da bi peli bilje. Tako dolgoéasna,
mrivaska je ta pesem.”

wVam se to tako zdi, gospa,” jo je zavracal
adjunkt, ,ker nimate tako finega umetniskega
&uta kakor na¥ gospod davkar."

sNajkrasnej$a pesem,” je dejal davkar, ,kar
sem jih kdaj pel ali slisal peti. In jaz sem bil v
mladih letih pevec, dober pevec. Imeli smo v
Novem mestu tak kvartet, da nismo §li nikoli
pred polnoéjo spat. Imenitna pesem.”

sIn znaéilna,” je pristavil adjunkt; ,iz nje
odseva vsa tuZna zgodovina jugoslovanska.”

Tega modrovanja Ze ni ve& razumel Muren.
Kakor v polutemi so se gibale osebe pred njim, in
kakor nekako pogrebno zvonjenje iz daljave mu
je donelo petje na trudna u$esa. Ni¢ ni slisal, kako
genljivo se je rotil davkar, da nima noben na-
gelnik tako rad svojih uradnikov kakor on, in
da naj se nié ne boje; on da jih ne bo zapustil
in ne pojde $e v pokoj; ali naj jih mar prepusti
kak$nemu krutemu Sefu? Solze so se mu udrle
po mastnem licu in okoli vratu je objel kontro-
lorja, ko se je domislil Zalostne usode tovariSev,
¢e bi jih on zapustil. Pretresljiv je bil prizor, in
ubrani elegiji s pomisljaji in pikami v vsaki vrstici
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bi se bilo dalo primerjati pretrgano davkarjevo
ihtenje. Toda kontrolor se je samo smejal, adjunkt
samo gledal, kako gori staremu gospodu obraz,
kako bulijo o¢i, kako trepece roka.

Kako je prisel v svojo postelijo, tega se je
Muren samo temno spominjal, ko se je prebudil
drugega dne s tezko glavo. Ura je bila ze pol
desetih, in on bi moral biti ob devetih v pisarni,
in prvi dan se mu je primerila taka nezgoda.
Sreéa je bila, da se mu ni bilo treba $e oblaéiti.
Tudi zajutrkovati ni utegnil. Malo se je pogladil
in drl razburjen v davkarijo.

411 predrta reé!” si je ponavljal spotoma in
se oziral, ¢e ne bi zagledal kaksnega davénega
ali vsaj sodnega uradnika, ki bi se e mudil zunaj
urada. Nikogar ni bilo videti.

,Grdi kruhoborci!” si je pokimal Ivan poln
pikrih ¢uvstev, Tolazila ga je samo pomisel, kako
ocetovsko dober da je njegov nacelnik, ki mu
gotovo- ne bo zameril majhne zamude, zlasti ker
je pravzaprav niti sam ni zakrivil. Saj so ga
prisilili gospodje, da je prisedel; silili so ga, da
je pil; poteptali so njegovo nacelo, pogazili
njegove vzore, zadrZali so ga, ko je hotel oditi.
Vsaj zdelo se mu je, da se spominja, kako je
vstajal in odhajal; posadila pa sta ga zopet za
mizo davkar z besedo, adjunkt celo s silo. No,
lepa bi bila ta, ¢e bi se §tela zdaj zamuda njemu
v greh. Taksne krivi¢nosti niti kak krut in brez-
obziren predstojnik ne bi mogel zagresiti, nikar
taksna dusa,

Ti razlogi so toliko osréili Murna, da je raz-
merno pogumen stopil v pisarno. Da bi prikril
zadrego, je hotel prav po domaée voséiti urad-
nikom dobro jutro; toda na prvi pogled mu je
zastala sapa. Sredi sobe je stal stari davkar z
uro v rokah in prezal.

+Gospod praktikant,” je dejal ostro, ,jaz kon-
statiram, da ste prisli prvi dan, prvi dan 50 minut,
skoraj celo uro prepozno. Poglejte, prosim, da
se prepricate!”

wSaj verjamem, gospod nadelnik," je dejal
Muren in vlekel uro iz Zepa.

»Le prepridajte se!* je silil davkar. ,Jaz no¢em,
da bi se Vi pozneje izgovarjali, da sem Vam storil
kak&no krivico."

«Moja je Ze deset proé.” .

.Ker gre prehitro. Moja gre po Zelezniéni,
tako da se lahko zanesete, da ste zamudili 50
minut. Pojdite malo z menoj!"

Sla sta, davkar naprej, Muren za njim, skoz
prvo sobo, kjer je adjunkt Zalostnega praktikanta
socutno pozdravil, skoz drugo, kjer mu je kon-
trolor malomarno prikimal, v tretjo, davkarjevo.
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wZaprite vrata!” je dejal davkar.

Muren jih je zaprl in se obrnil v trmastem
strahu proti svojemu predstojniku.

wPoglejte, gospod praktikant, moje sive lase,"
je zacel slovesno davkar, ,mojo ¢astitljivo glavo!"

Muren je uprl oéiv zabuhli obraz, v blesceéo
pleso in zagledal nad uSesi Sope belih las.

4Nad stirideset let Ze sluiim jaz,” je nada-
lieval davkar, ,drZavo in $e nikdar nisem prisel
za eno minuto prepozno v urad. Poglejte gospoda
kontrolorja, postarnega moza, ki prihaja o pravem
gasu na svoje delo. Videli ste tudi gospoda ad-
junkta, kako pridno Ze uraduje. Vi pa, neizkuSen
mladenié, ki se morate najlaZjega dela $ele naugiti,
se ne sramujete pred izkuSenimi, starimi gospodi,
svojimi predstojniki in uéitelji, ko prepuscate njim
delo, sami pa pocivate."

4Prosim, gospod davkar,” ga je prekinil
Muren.

«Nobene besede, gospod praktikant! Moja dol-
Znost je govoriti, Vasa posluati. Jaz Vam reéem
samo toliko: Naj bo to Vas prvi in zadnji pre-
stopek. Zakaj premislite! Kaj bi bilo, ¢e bi bil
prisel danes pregledovat na§ urad gospod nad-
zornik, kak finanéni ali celo dvorni svetnik! Kaj
bi si mislil o Vas? Da zanemarjate sluzbo. Kaj
o meni? Da sem $leva, ki nimam moéi, da bi
drzal v strahu svoje uradnike, da ne drzim uradne
prisege. Nakopal bi si disciplinarno preiskavo,
morda celo upokojenje, premislite, upokojenje,
zaradi Vas, mladega praktikanta, jaz, sivolasi urad-
nik, ki sem sluzil cez stirideset let brez vsake
graje, brez sence najmanjseda prestopka, ki skrbim
kakor dober oc¢e za svoje ljudi. Kako ocetovsko
sem Vas sprejel sno¢i! Posadil sem Vas med urad-
nike, ki opravljajo ze dolgo vrsto let zvesto svojo
naporno sluzbo; in danes, ko Vam $e done po
uSesih prijazne besede lepega veéera, mi napra-
vite to sramoto. Kolika nehvaleZnost! Res je, da
nisem §e uzil jaz mnogo zahvale, mnogo priznanja
za svoje delo in svojo dobroto; toda ¢e se mi
vraca tako od starih, izkuSenih moZ, prenasam
jaz to z ravnodudnostjo; kar pa pocenja dandanes
mladina, to presega vse meje." '

Muren je povzdignil o¢i in glas, da bi se
opravi¢il; toda gospod davkar ga je ustavil zopet.

+Kaj? Vi se $e izgovarjate ?" je dejal. ,Naj-
boljsa pokora je poboljsanje. Glejte, da se kaj
taksnega ne prigodi nikdar ve¢, da me ne pri-
silite poroéati na vi§je mesto, kjer ne bijejo tako
ocetovska srca! Tako — zdaj greva h gospodu
adjunktu, ki Vas bo vpeljal v sluzbovanje. Glejte,
da boste delali éast svojemu nacelniku, da se
izkaZzete vrednega njegove dobrote!"



Davkar je peljal Murna vsega skruSenega
zopet v prvo sobo in ga predstavil adjunktu z
narocilom, da naj potrpi z njim; mladi ljudje da
pridejo dandanes iz $ol malo sposobni za resno
delo; gospod Muren da pa kaze vsaj dobro voljo.
Opominjal je 8¢ Murna, da naj se ravna zvesto
po navodilih izkuSenega uradnika, ée hoée postati
kdaj njegov vreden tovaris.

Muren se je priklonil tiho in sedel za svoj
pult. Adjunkt mu je prinesel nekaj dela in ga
.vprasal, &e ga je hudo krtaéil gospod oée. Muren
je zmignil z rameni in se sklonil na delo. Zelodec
prazen, srce polno in glava tezka, in clovek naj
obdrzi ravnovesje. Ihtel bi bil od jeze Muren, é&e
bi bil sam; a pokazati, kako si Zene k srcu ne-
zasluZeno poniZanje, tega ni privosécil tuji skodo-
Zeljnosti. Kako dobrodusen je prisel v novi kraj!
Ziveti je hotel sam zase in za svojo sluzbo. Skromne
gmotne razmere so ga naravnost silile, da bi dajal
drugim dober zgled. Druiba pa ga je potegnila
v svoj vrtinec, ga zavedla, mu polomila lepa na-
¢ela, in za njene grehe mora on delati pokoro.
In on naj e hodi v to druzbo!

Zopet je sklepal Muren, da ne bo pil, vendar
ne veé¢ tako trdno kakor prvié; zakaj spoznal je
bil, kako malo se more zanesti nase, in bal se
je, da se razmere zopet kako zasucejo. Tako je
pisal z vdano jezo in premisljeval svojo Zalostno
usodo, dokler ni udarila ura dvanajst.

Za kontrolorjem in adjunktom je tudi on za-
pustil pisarno. Kontrolor je naznanil obema, koliko
da so zapili na fronkarskem veceru in koliko
pride na vsakega. Muren, ki je vzel poroéilo z
ogoréenim stokom na znanje, je spoznal, da mu
je nova finanéna operacija neizogibno potrebna.

+Glejte, gospod adjunkt,” je dejal trpko, ce
bi me ne bili Vi snoéi silili, da naj $e ostanem,
bi jaz davi ne bil zalezal.”

+Morda res,” je menil adjunkt. ,A jaz sem
Vam hotel samo dobro. Da bi Vi samo placevali,
pili pa ne, to se mi je zdelo kriviéno. Popolnoma
pa se niste mogli odtegniti druzbi, ker bi se bili
preveé zamerili nafemu oetu. Ali hocete Vi sami
kazati, da ga ljubite ravno tako gorece kakor
midva ?"

Muren je sumljivo pogledal adjunkta, ker ni
takoj razumel, kaj da misli. Omenil je, koliko
lepega da je slisal o prijateljskem obé&evanju
davénih uradnikov in kako da se imajo radi
med seboj; videl je tudi, kako da je gospoda
kontrolorja davkar objemal, njega pa da je gro-
zovito zdelal.

«Kako bi Vas Sele bil, ¢e bi se mu ne pri-
kupili sno¢i!* je dejal adjunkt. ,Vi pa res hitro

spoznate ¢loveka; enkrat Vas posteno osteje, pa
veste, pri ¢em da ste.”

w«lak oce! Hvala lepa!® se je jezil Muren
tem huje, ker sta se onadva smejala.

w«Jaz se mu ne bom lizal, jaz ne,” se je raz-
vnemal Muren; ,tudi njegovih velerov se jaz ne
udelezim ved."

Kontrolor se je grohotal, adjunkt pa je miril
razjarjenega praktikanta, ¢e$, da mu ne bo treba
dolgo prenaSati teh sitnosti; da ni on edini, ki
ne mara za davkarja; toda tega nadleguje ta
muha, da hoce povsod kazati, kako radi da ga
imajo uradniki; za to dokazovanje da se moz
posteno poti in trudi, in nevarno da je to slep-
ljenje samo njegovemu zdravju in Zivljenju. ,Ker
sem Vas pa jaz res nekoliko zapeljal, Vam hoéem
tudi pomagati iz prve stiske. Brez zamere! Ampak
jaz mislim, da niso denarne razmere davénih prak-
tikantov nobena uradna tajnost.”

Ta usluznost je nekoliko pomirila Murna;
posebnega spostovanja do njega ali celo do kon-
trolorja pa ni mogla zbuditi; zato se je poslovil
hladneje, nego bi se smelo pri¢akovati sprico
njegoveda gmotnega poloZaja. ,To sta junakal®
je vzdihnil sam pri sebi. ,Davkarja ne marata,
in vendar se mu lizeta. Naj bo! Ce si tudi raz-
bijem glavo, pil ne bom z njimi." Inako se mu
je storilo, ko je premisljal, kako osamljen je s
svojim pogumom, s svojo moZatostjo. In koliko
teija je ta hrabrost zanj, mladega praktikanta!
Onadva, ki se nimata ni€esar bati, ki jima nadel-
nik ne more do Zivega, se skrivata za njegov
hrbet; on pa nastavlja prsi strupenim napadom.
Da, napadom. Nad njim bo iztresal jezo davkar;
zakaj on edini ne bo hlinil ljubezni in vdanosti;
on edini bo hodil trnjevo pot prepri¢anja. On bo
trpel za sebe in za onadva. Da se le ne sramu-
jeta svoje strahopetnosti! Tako prepuséajo v bitki
strasljivei junakom boj, zase pa zahtevajo slavo
zmage; junaki padajo, strasljivci se slave in vesele.

Prav hudo je delo Murnu to junadtvo; zlasti
ker mu je gledalo mehko srce nevarnosti smelega
pocetja skoz poveksevalnik. ,V boZjem imenu!"
si je dejal Zalosten. ,Vem, da me bodo razglasili
za neposlusnega, upornega uradnika, da me bodo
érnili na vse strani, morda mi celo odjedli sluzbo,"
— solze so mu silile v 081 — ,toda jaz ne od-
jenjam. Cast in ponos mi branita, da bi se se
udelezil teh fronkarskih veéerov." Zopet se ga je
lotila jeza na davkarja, ki prireja takine vedere.
Kdo mu je dal to pravico? Ali sega uradna oblast
Ze tudi v gostilnice, v zasebno Zivljenje? Ali ni
to kracenje - osebne svobode, zloraba uradne
oblasti? Hud je bil pa tudi na priliznjenega kon-
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trolorja in na potuhnjenega adjunkta, ki jima ne
brani ¢ast in ponos, da se tako zametavata.

Plemenit zavetnik svobode in hkrati mucenec
svojega prepricanja se je zdel sam sebi Muren.
Zavest in nada, da se vzdigne njegov ugled med
uradniki, mu je dvigala sicer glavo pokoncu; toda
bridka misel, da bo trpel in kaj vse trpel za svojo
hrabrost, mu jo je zopet sklanjala. ,Pogum velja,"
je dejal in: ,Kar je, to je,” vdan pristavil.

Ostal pa je precej ¢asa moz-beseda. Ves
teden ni pokusil ne vina, ne piva in s svojo hrab-
rostjo je bil zadovoljen. S strahom v srcu je vendar
pricakoval fronkarskega vecera, Zakaj te dni mu
ni bilo treba premagovati posebnih izku3njav.
Piti ga ni silil nihce, in gostilnicarka in gostje
so si razlagali njegovo zmernost naravno in pre-
prosto, nié¢ laskavo. Glavna posku$nja je bila na
fronkarski vecer, in takrat bo treba pokazati
neupogljivo voljo, takrat neustraSen pogum. In
Ivan ga bo pokazal, s teZkim srcem pokazal, s
srcem, ki se ne boji boja, samo njegovih posledic.
In tak pogum se mu je zdel plemenitejsi, zasluz-
nejsi. Ce se spusti v nevarnost ¢lovek, ki se sploh
niéesar ne boji, ali je to kaj posebnega? Vegji
junak je, kdor s hladnim razumom in krepko
voljo premaga tesnobna &uvstva strahu.

Ta &uvstva je premagoval Ivan ves teden in
bi jih bil najbrZ tudi premagal usodnega dne, da
se niso zopet izpremenile razmere. Zlobno na-
kljuéje je naneslo, da je priel iz Ljubljane nad-
zornik. Celo dopoldne je pregledoval ta knjige
in raéune, in ker ni naSel nikjer nobenih pogres-
kov, je bil prav slabe volje, kakor vsak, kdor
i¥¢e, pa ne najde. Ko pa se mu je naposled po-
sredilo iztekniti v roéni blagajni par preluknjanih
kronic, se mu je zjasnilo ¢elo in s komaj prikri-
vano radostjo je grajal ta nedostatek. Z njim
vred se je veselil tudi kontrolor; zakaj iz srca
rad je privodéil nadzorniku veselje, da je le na-
kopalo zadrego davkarju, ki je izpreminjal barvo
in se opraviceval, da bo oddal te kronice prav
lahko, kakor jih je dobil, da se spravi kak se-
manji dan tak denar brez tezav med kmete. Cudno,
da ni bil nadzornik zadovoljen s tako enostavno
reditvijo! ,Dlakocepna natanénost!” si je mislil
davkar, ki ga je kmalu pomirila pohvala, da deluje
s toliko vestnostjo in marljivostjo na davénem
polju na veselje in zadovoljnost davéne uprave
in davkoplacevalcev; tak vzoren uradnik, ki Ze
sluzi nad S§tirideset let in $e ne misli na pokoj,
da naj bode zgled drugim, da se bodo strogo
drzali uradnih ur, ne prihajali prepozno — nad-
zornikov pogled je zadel Murna —, ne odhajali
prezgodaj — to je bil zagresil enkrat kontrolor,

ker je mislil, da je davkar tudi Ze odSel —, ne
si samovoljno podaljsevali dopustov — adjunkt se
je bil vrnil z zadnjega dopusta za tri ure pre-
pozno —, vsi da smejo biti ponosni na predstoj-
nika, ki tako oéetovsko skrbi za svoje tovarise.

S solzami v oéeh se je zahvalil davkar za
dobrohotno oceno svojega skromnega dela in za-
trieval, da se hocejo vsi vestno drzati dragocenih
navodil in pouénih svetov; gospod nadzornik pa
naj jim blagovoli ohraniti tudi zanaprej blagohotno
naklonjenost.

Gospod nadzornik je podal vsakemu roko in
izrekel nato, da se snidejo zvecer vsi pri Rojcu.

+Oh," je vzdihnil Muren, ko je $el s kontro-
lorjem in adjunktom iz pisarne, ,enkrat sem priSel
za par minut prepozno in dvakrat sem Ze dobil
ukor."

«Ni¢ se ne jezite!" se je smejal adjunkt.
+Saj sva dobila tudi midva vsak svoje.”

sJaz bi najraj§i zveéer ne Sel k Rojeu,” je
nekako huskal Muren.

»To bibila budalost, demonstracija proti nad-
zorniku," je dejal kontrolor, in Muren je pobesil
ofi, usesa in nos.

»Taksni so," si je dejal ogorcen, ,ti mozje.
Nobenega ponosa ne poznajo. V starih casih se
je moral vojak zahvaliti, ¢e je bil tepen; danda-
nes se zahvaljujejo uradniki.” Premisljevati je zacel
vendar, ¢e bi bila to res demonstracija. Zakaj ce
bi bila demonstracija, bi bila tudi budalost. Bu-
daliti pa on ni hotel. Spoznal je, da bi bilo res
¢udno, ¢e bi on edini takorekoé¢ rekel, da noée
sedeti za eno mizo z nadzornikom, za eno mizo
z davkarjem. Ne samo &udno, tudi nespodobno
bi to bilo in kvarno za njegovo bodoénost. Sploh
pa, ali naj se res bojuje on sam, najmlaj§i med
junaki? ,To bi ne bila hrabrost, to bi bila pre-
drznost. Budalost jo je imenoval kontrolor. Pa-
meten é&lovek to: morebiti me ima rad. A v Zer-
javico jaz tudi zanj ne bom segal po kostanj.”

Hud je bil sicer Ivan, da drugi niso pogum-
nejsi od njega; sklenil pa je, da tudi on ne bo
neumnej$i od drugih, ampak da se udeleZi nad-
zorniku na ¢&ast fronkarskega vecera. Opravicil
se je sam pred seboj prav lahko. Razmere so
bile namreé zopet drugaéne, ne takine, za ka-
krine je veljal njegov sklep, in potem, kakor se
sklicujejo politiki, kadar menjavajo svoje nazore,
radi na Bismarcka, kakor je vinskim bratom v
uniformah izgovor in opraviécba Aleksander Veliki,
tako se je skliceval Muren na kontrolorja in ad-
junkta.

,Le po domace, gospod svetnik, le po do-
made!" je vnemal zvecer pri Rojeu davkar nad-
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zornika. ,Jaz sem tako uravnan, da ga v uradu
ni natanénej$ega éloveka od mene; v krémi sem pa
dusa. Drugega razvedrila pa nimamo na kmetih."

Toliko so otajali polagoma gospodje nad-
zornika, da je Ze poskusal z njimi peti lepo pesem
o vodi in o Zabi, ka va njoj zivi; videl pa je zdaj,
kar je bil prej ze slisal, da ni urada, ki bi se
veselil tako kolegialnega Zivljenja, kakor ta ljubka
druzinica.

,Cestitam uradnikom, ki imajo taks$nega na-
¢elnika,” je dejal in napil davkarju. Ta je objel
kontrolorja: ,Moja desna roka!" in solza se mu
je utrnila v oéeh, Kontrolor se je grohotal, adjunkt
se je muzal, Muren pa si je grizel ustnico in se
zgrazal nad suzno hinav§éino. A kaj mu je po-
magalo, da se je ¢util vzviSenega nad temi ljudmi,
ko pa je vedel, da bo moral z njimi vred pla¢evati!

Najljubsog gosta dva dana dosta, pravi pre-
govor; kako hitro se naveli¢ajo $ele nadzornika
uradniki! Vsi &tirje so se §li drugega jutra poslav-
ljat in preprievat, ée se bo res odpeljal.

Ivan Muren pa je rahlo in po strani zopet
oponesel kontrolorju in adjunktu, kako imenitno
bi bili osvetlili s skupno odsotnostjo na nadzor-
nikovem vederu tisto vzajemno ljubezen, s katero
se toliko in tako po krivici baha davkar; eden
sam seveda se ne more upretiin Zrtvovati, zlasti
najmlajéi med njimi ne.

Kontrolor je zmignil z rameni. ,Ce Vam ni
prav, gospod praktikant, ne hodite v druzbo! Vasga
odsotnost je Vam na razpolago, moja pa ne. Jaz
nisem ni¢ o$kodovan, ¢ée pijem z davkarjem sku-
paj,” je dejal in sel.

+Seveda ne,” si je mislil Ivan, ,ker pije§ za
dva." Bridko mu je bilo pri srcu, kakor junakuy,
ki kliée v boj tovaride, ki Ze gledajo, kod da bi
bezali. Osupnil je pa tudi, da ga je bil tako osorno
zavrnil kontrolor. Saj ga on vendar ni hotel Zaliti;
samo osréiti ga je hotel, spomniti moske d&asti.
Idealen é&lovek je vedno osamljen.

wZakaj pa se klanjate Vi, gospod adjunkt,
Vi, ki mu tega treba ni?" se je razvnel v svoji
zalosti Muren.

.Jaz?" se je zasmejal adjunkt. ,Jaz sem sta-
vil z notarjem, da bo nasega davkarja Se to leto
zadela kap. On se bori z dvema Dolenjcema, ki
mu oba kopljeta jamo. Izgubljen je, utopljen je,
se bojim, pravi PreSeren. Da ga ne bi zadela kap
pod tem naporom, je izkljuéeno."

sIJn mi ga tako ljubimo, da komaj ¢akamo
tega konca?" je dejal trpko Ivan. Ali bi ne bilo
lepse, ¢e bi izkusali prepreéiti to nesreco, &e bi
naravnost povedali davkarju, kam da peljejo ti
fronkarski veéeri?"

+Ali mislite Vi, da bi si dal on kaj dopove-
dati," se je smejal adjunkt, ,on, tako star, tako
trmast, tako nezmotljiv 7"

sJaz vendar ne mislim veé priti," je dejal
Ivan,

wKakor Vam drago. Zamerili se boste dav-
karju, ki hoce veljali za posebno priljubljenega.
Pomislite pa tudi, da je njegov sin kontrolor v
Radovljici in postane najbrz njegov naslednik.
Stari se boji, da sin §e ni dozorel za to mesto;
zato se ni Se umeknil. Mislim pa, da ga bo upo-
kojila smrt. Vi pa se ne boste prikupili sinu, e
se zamerite o¢etu, in jaz tudi ne vem, zakaj bi
mu grenili mi zadnje tedne njegovega Zivljenja.”

Zopet so se majala Murnova naéela. Ali naj
se bori on z ofetom in sinom, Zali sedanjega in
bododega naéelnika? Ali ni pokazal Ze zadosti
moskega poguma? Ali se ni Ze zadosti zameril
na vse strani? V primeri z onima dvema, ki se
najbrz niti natihem ne jezita, niti skrivaj ne za-
bavljata, je on pravi junak. Premoéi pa podleze
tudi najhrabrejsi borec. On je storil svojo dolznost,
in ve¢ se ne sme zahtevati. Prevelika bi njegova
zrtva tudi ne bila, ée bi davkar res kmalu umrl.
Kaj pa, ¢e se adjunkt moti, ¢e izgubi stavo? Tako
preganja usoda ubogega praktikanta. — Morda
ga pa kap vendarle zadene. Za ta slu¢aj bi pac
ne bilo lepo, &e bi ga jezil on Se zadnje dni. Celo
sovrazniku na smrtni postelji seze vsak postenjak
v roke, in ¢élovek je ¢lovek, ée je tudi davkar,

Ti preudarki so udusili zadnji odpor v zbe-
ganem srcu in novo c¢lovekoljubje je premagalo
stara nacela.

Davkar pa si je izmislil za prihodnji veé&er
nekaj novega, ¢esar niso odobravali tovarisi in
kar se tudi obneslo ni. Pripeljal je svojo gospo
s seboj, bodisi da je ¢€util, da sam nikakor ni kos
kontrolorju, ali pa je mislil, da ga je nadzornikov
veéer prikrajSal, ker se je moral kolikortoliko zdr-
zevati, da si je obdrzal jezik gibek za napitnico
in pomenek.

Gospa je pri§la in zasedla prvo mesto in
gospodje so hlinili izredno veselje in legali, kako
da se ¢utijo poc¢aséene. Gospa sicer ni pila mnogo,
vendar je premeknila ravnovesje toliko, da se je
zdelo zdaj kontrolorju, da je prikrajsan, tem bolj,
ker je dolo¢il drugega dne davkar, da se spodobi,
da plaéajo zapitek samo gospodje, &e§, da so dame
v vseh boljsih druzbah proste.

s10 se umeje,” je dejal kontrolor in pladal
svoj del.

Hlapcevska dusa!" si je dejal zopet Muren;
bil je namreé&, kakor sploh mladina nasih dni,
prenagel v svojih sodbah in z neizku§enimi svo-
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jimi oé¢mi ni prodrl v temne globine kontrolor-
jevega duha.

Kontrolor pa je dobro vedel, kaj bo storil.
Na prihodnji veéer je pripeljal s seboj svojo so-
progo in dve odrasli héeri.

Davkarju je zastajala sapa, ko je izrazal
iskreno radost, da so pocastili druzbo tako od-
liéni gostje, in gledal, kako pisano odzdravlja
njegova gospa.

wZopet je kontrolor na vrhu,” je Sepnil ad-
junkt Murnu. ,Dolenjec bo zmagal.”

In Vi boste izgubili stavo,” je pripomnil pi-
kro Muren.

Eno gospodi¢no je zabaval gospod adjunkt,
drugo Muren, in ti itirje so se imeli mnogo bolje
ko milostljivi dve gospe, ki se nista marali pri-
kupiti druga drugi. Omejevali sta svojo vljudnost,
da je je ostalo samo $e za silo, in strogo varo-
vali vsaka svoj in svojega soproga ugled.

wRes, grozno!" je dejala po dolgem molku
gospa kontrolorjeva.

Gospa davkarjeva jo je zadudeno pogledala.
+Kaj je tako grozno, ljuba moja?" je vprasala.
4Kako se draze zivila od dne do dne.”

«Da, res,” je pritrdila davkarjeva gospa,
yhudo za tiste, ki morajo gledati na vsak krajcar.
Nam, hvala Bogu! ni treba.”

wIn kak kriz je z deklami, ker je vse tako
razvajeno! Jaz imam letos Ze tretjo."

,Rada verjamem, gospa. Vsak ne zna ravnatis
taksnimi dekleti. Jaz imam svojo ze pet let.”

w0, jaz bi jih imela e dalje, ¢e bi jim hotela
gledati- skoz prste. Toda pri nas mora biti red.
V moji hisi ne gospodinjijo dekle, ampak jaz, ki
jih plaéujem.”

Tako je §lo naprej, da sta se nemirna pre-
sedala davkar in kontrolor in napeljevala pogovor
na vaznej$e dogodke. Ves veéer nista imela no-
benega pravega uZitka v vednih skrbeh, da se
zdajzdaj sporeéeta gospe. Tudi lepe pesmi o vodi
in Zabi niso mogli zapeti, tako da se je nabralo
zadosti tehtnih razlogov za naredbo gospoda dav-
karja, da naj se zanaprej udelezujejo prijateljskih
veCerov samo gospodje.

4Ali vidite, kako je zopet pogorel davkar?*
je dejal zaupno adjunkt Murnu.

4Kap ga pa vendar Se ni zadela,” ga je za-
vrnil Ivan. ,Ne bo umrl, ne.”

wPocakajte! Dosedaj je umrl se vsak davkar."

Muren ni rekel nobene besede veé, hud na
ves svet, na oblastnega davkarja, ki sili uradnike,
da ga ljubijo, da bi ga pa zadela kap, mu se na
misel ne pride, na kontrolorja in adjunkta, ki
plasita njega z nepotrebno skrbjo za bodoénost
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in ga slepita z goljulivimi nadami in tolazbami,
in na sebe, ki nima toliko moske samozavesti,
da bi se drugim uprl in Sel svojo pot. Toda kako
se bo upiral sedaj, ko je prepozno! Od zacetka
bi se pil moral upreti in zdaj bi bila prva za-
mera pozabljena. Zadnja zamera pa je najhuj$a in
te se je treba varovati. V neznosni nevolji je
sklepal Ivan, da bo prosil premeséenja, ako se
razmere kmalu ne izpremene. Zazdaj se je seveda
se vdal.

Prihodnji skupni veéer pa je bil posebno vesel
in Zivahen. Gospe in gospodicen so se bili odkrizali
in nemoteni so se zabavali, peli in pili gospodje.

,Ce ga nocoj ne zadene kap, ne verjamem
jaz nobenemu zdravniku ve¢," je dejal adjunkt,
ko je bila davkarja Ze tako prevzela ginjenost,
da se je samo ¥e bedasto smejal ali pa s solzami
v oceh objemal kontrolorja.

Drugega jutra pa je sredala davéne uradnike,
ko so hiteli v pisarne, Ze Zalostna novica, da je
davkarja res zadela kap; da sicer §e giblje, a da
ima zdravnik malo upanja, da bi mu ohranil Ziv-
ljenje. Ta novica je bila uradnim uram na kvar.
Namesto v pisarno so se obrnili gospodje proti
davkarjevemu stanovanju, kjer so z Zalostnimi
obrazi izpraSevali gospo, kako da se ima dragi
gospod predstojnik, in z veselimi srci izvedeli, da
je pri kraju. Posebna radost je navdala Murna
zaraditega, ker se je bil toliko premagal, da se
je udelezil $e zadnjega skupnega vecera in osladil
predstojniku zadnje ure Zivljenja. Z naceli se res
ni prenagliti, si je dejal; pravilno je pa¢, da se
ravnajo razmere po nacelih; semtertja se morajo
pa tudi nacela po razmerah.

Drugega dne dopoldne, ko so ugibali urad-
niki, koliko ¢asa da bo Se zivel gospod davkar
in je zastavljal adjunkt svojo glavo ali tudi deset
goldinarjev, da ne prezivi dveh dni, je prigel v
pisarno davkarjev sin, kontrolor, ki so ga bili po-
klicali k smrtni postelji. Zbral je uradnike in jim
naznanil, da mu je umrl o¢e. Drug za drugim so
izrazali gospodje sozalje sinu svojega nacelnika
in morda bodoéemu nacelniku, ki jih je tolazil,
da lahko umeje njih Zalost in rad verjame so-
¢utnim besedam; zakaj tako dobrega Sefa najbrie
ne dobe nikdar veéc,

+Gospod praktikant Muren,” se je obrnil k
Ivanu, , Vi mi boste pa pomagali pri ureditvi po-
greba.”

4Prav rad,” je dejal Ivan, vesel in ponosen
na ta znak zaupanja. Ce bi se ne bil udelezil
zadnjega skupnega vedera, si je mislil, pa bi me
danes gospod sin ne odlikoval s svojim zaupanjem.
Abstinenca zmeraj tudi ni dobra.



Ko je bil obletel Ivan z vaino goreénostjo v
pogrebnih zadevah vso vas, je sestavljal z dav-
karjevim sinom naznanilo o smrti.

4 Vi imate jako spretno pero," ga je pohvalil
kontrolor in Ivan je sramezljivo pripomnil, da je
paé Ze zagres$il par sestavkov, da se pa o spret-
nosti ne more govoriti; o tem da odloéujejo lite-
rarne svojati. Hvala takS$nega ve§¢aka pa mu je
dobro dela.

+Vi boste tako dobri in napisali za novine
nekaj vrstic blagemu pokojniku v spomin,” je na-
daljeval davkarjev sin. ,,Omenili boste, kdaj in kje
da je bil rojen, kod da je sluzboval, da je bil élan
veteranskega drustva, pevec, v mladih letih tudi
ognjegasec, sploh za obco blaginjo vnet moz, od-
likovan z vojasko in s civilno spominsko kolajno
in s svetinjo za Stiridesetletno sluzbovanje. — Te
kolajne boste nosili Vi, gospod praktikant, jelite
da? na blazini pred krsto. — Posebno pa po-
udarite, kako priljubljen da je bil rajnik povsod,
pri obé&instvu, pri predstojnikih, zlasti pa pri pod-
rejenih uradnikih, za katere je prav po o&etovsko
skrbel. To napisete lehko v eni uri. Kar v to
sobico stopite in sedite za mizo! Preden odpos-
ljete dopis novinam, ga boste pokazali meni."

Ivan je molée prikimal in tezko pozrl sline
v novi nejevolji. ,Se zdaj mi ne da miru pokojnik,"
se je jezil sam pri sebi. ,Prej sem se moral hliniti,
zdaj moram legati, vse zaradi tega ¢loveka. Pa kaj
ho¢em! Menda bo vendar kmalu konec te muke.”

«Ah, ge nekaj, gospod praktikant!" je vstopil
davkarjev sin. ,Kako je z venci?"

+Z venci?" je osupnil Ivan, ker mu je zbudilo
vprasanje neprijeten sum.

+No, z venci, ki jih mislijo uradniki pokloniti
milemu pokojniku.*”

yJaz ni¢ ne vem,” je dejal poéasi Ivan in pri-
stavil, ko je zapazil nejevoljo na kontrolorjevem
obrazu, da bi paé naro¢ili vsi trije uradniki skupaj
en lep venec s pomenljivim napisom.

Lo ne gre,” je odkimal gospod. ,Priljublje-
nost dragega pokojnika se mora bolj poudariti.
Po stevilu vencev cenijo ljubezen in spo$tovanje
zalujo¢i ostali. Tudi mi je rajni oe v zadnji uri
3e narocal, da se Ze naprej zahvaljuje za vence,
ki mu jih bodo poklonili njegovi uradniki, za vence,
ne za venec; zakaj do zadnjega diha mu je bilo
mnogo na tem, da bi izvedeli ljudje, kako da so
ga vsi radi imeli. Ce hodete, narodéim jaz venec
tudi za Vas."

Muren je Zalosten prikimal.

4,Onima dvema gospodoma pa sporocite, pro-
sim, to zadnjo Zeljo rajnikovo, ki jima bo go-
tovo sveta. Na Vage trakove bom dal zapisati:
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w«Nepozabnemu naéelniku,” onadva gospoda pa
dasta lahko napisati: ,Ljubeznivemu predstojniku
— najboljemu davkarju — iz srca hvaleZni —
neutolazni — globoko uzaljeni® ali kaj podob-
nega. Opravite, prosim, to hitro!"

Muren je tekel nad kontrolorja in adjunkta,
da bi jima razodel zadnjo davkarjevo Zeljo. Edina
tolazba v jezi in bridkosti mu je bilo upanje, da
se bosta tadva tudi jezila in tudi pladevala. A
tudi te tolazbe nista privosc¢ila tovarisa ubogemu
praktikantu. Kontrolor je rekel, da on zZaluje samo
v srcu; zunanje Zalovanje pa da se mu zdi hinav-
sko; adjunkt pa je menil, da bi za skupen fron-
karski venec Ze dal svoj prispevek; sam zase pa
da ne da nié&, zlasti ker mu 3e ni izpladal notar
stave.

Ivan se je obrnil ogoréen in 3el. ,Taksen je
svet,” si je mislil. ,Prej sta se hlinila in slinila,
zdaj pa obracata hrbet. Jaz pa prej nisem maral
zanj, zdaj sem se ga pa vendar spomnil. Prakti-
kant bo dal venec, dva uradnika pa ne. Imenitno.
In adjunkt je dobil celo stavo. Umazano. Le po-
¢akajta! Vidva me Se ne poznata.”

Sel je pisat nekrolog, osmrtnico, taksno, da
bi morala razkaciti kontrolorja in adjunkta, Zacel
je z besedami, da grobovi tulijo. ,To bosta tulila,”
si je dejal in kopiéil na blagega pokojnika vrline
za vrlinami, da se stari davkar kmalu ni veé iz
njih vun videl. Kar sta onadva zamerjala staremu
gospodu, nad ¢imer sta se jezila, to je proslavljal
on kot najvedjega priznanja vredne kreposti.

Sinu je ugajala ta osmrtnica. Tuintam je po-
meknil kak pridevnik s prve na tretjo stopnjo;
sploh pa je pohvalil Murna in mu narodil, da naj
se takoj loti popisovanja; kako se je vrdil pogreb,
ées, da so si ti opisi vsi podobni; omeni naj pre-
krasne vence z genljivimi napisi, nepregledno vrsto
pogrebcev, da ta kraj sploh Se ni videl taksnega
pogreba, kakor tudi najbrie ne bo imel nikdar
veé tako priljubljenega davkarja.

4Ali Se ni dosti?" je stokal Ivan, ko je bil
sam. ,Tako je, e se ¢lovek poda. Za tnalo se
narédi, pa bodo drva sekali na tebi. O ti preljuba
sluzba! Navsezadnje naj pa $e sin ne postane na-
slednik ocetu!"

Onemogla jeza je navdajala Ivanu srce, ko je
opisoval pogreb, se preden se je izvrSil. Parkrat
mu je padlo v glavo, da bi raztrgal spis na drobne
kose in ga vrgel pokojnikovemu sinu pred noge,
ée§, da mu nima on ni¢ ukazovati. Ali so bile
namreé¢ te prodnje, ta narocila kaj drugega kot
ukazi? Ali misli ta ¢lovek, da so davkarske sluzbe
dedne, da je Ze kar sin stopil na ocetovo mesto?
Naj proslavlja ta sam svojega oéeta,’ ée hote;
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drug nima nihée nobenega povoda. In kako je on
pisal, kako legal! Od smeha bo pokal davkar v
grobu, adjunkt in kontrolor pa v pisarni od jeze.

Uporne misli so pretresale nekaj ¢asa Murnu
srce, vendar jih je sreéno premagal z upanjem,
da je zazdaj reSen, da se mu morda pozneje po-
pla¢a trud in da se bosta onadva, ko bosta brala
njegov spominski slavospev, menda vendar tudi
jezila.

Strmeli so vsi sorodniki, prijatelji in znanci,

ki so se bili udelezili pogreba, ko so brali, kako

veli¢asten da je bil izprevod, koliko vencev, ko-
liko spremljevalcev, kako genljivo da so se po-
slavljali od nepozabnega naéelnika uradniki, kako
so jokali preprosti ljudje, ki so se spominjali, kako
so hodili v stiskah in tezavah k blagemu pokoj-
niku, kako odhajali vedno olajsani; za te zasluge

pa da se dobri rajnik gotovo Ze v nebesih med
drugimi postenimi davkarji veseli.

V resnici sta se nosila dva venca. Enega sta
bila poklonila vdova in sin, drugega Muren. Za
krsto je stopal z materjo sin, ki se je oziral po
izprevodu in se jezil, da ni veé ljudi, in pazil, da
se nista kontrolor in adjunkt prehitro izgubila.

+«Sodni uradniki,” je godrnjal materi, ,bi bili
tudi lahko utrpeli vsaj en venec. Udeleibo mar-
kira samo eden. Gostilni¢arja Rojca pa §e za po-
grebom ni. Barabe!"

Pred krsto pa je nosil Muren na blazini slo-
vesno tri spominske kolajne rajnega davkarja,
zalosten in obupen. Zdelo se mu je, kakor da bi
ga stari davkar, ki so ga nosili za njim, e vedno
preganjal. Njegov sin pa morda Se njegov naslednik
ne bo. Oh! '

O POLNOCL

Zlozil Bogumil Gorenjko.

Oj danes pa zvezdic na nebu ni,
fanti¢i moji!

Kaj danes brez zvezd bomo peli sami
cez Vas

o polno¢i?

In 3li so;

in bila njih pesem je tozna

kot pesem fantica,

ki se od devojke poslavlja,

ki zadnji¢ svoj dom in njivo pozdravlja,
ki dale¢ se v tuje kraje odpravlja

za vekomaj. —

DOMA.

Zlozil Bogumil Gorenjko.

Kamor poroma pogled,
vsepovsod pisani svet,
vsepovsod Zidana volja
kakor $krjancek sred polja!

Pa kot skrjanéek sred polja
ves je doma¢, ves vesel —
fanti¢ sem jaz sredi polja

pesem spet kmetsko zapel!

J. V. MRKVICKA ;
BOLGARSKA MLATITEV.
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